
ANTONIO SEDACER, PROFESOR DE LA ESCUELA LULIANA 

DE BARCELONA 

El recuerdo de esta antigua institución docente barcelonesa, di
vulgadora de la ciencia del doctor iluminado, Ramón Llull, aparece 
íntimamente vinculado con la memoria de uno de sus mas célebres 
profesores, el sacerdote de la villa de Solsona, Antonio Sedacer. 

El estudio de esta notable personalidad da motivo a la publi
cación de estas breves y sucintas notas, las cuales nos permitiran es
clarecer algunos aspectos de su vida. 

La primera referencia documentada de tan distinguido maestro 
se constata por un real privilegio, fechado en la ciudad de Zaragoza 
el 15 de enero de 1425, mandado expedir por el monarca Alfonso V 
el 1\fagnanimo. 

En virtud de tan graciosa concesión el ilustrado sacerdote An
tonio Sedacer, junto con su compañero de profesorado, Juan Lleuger, 
estaban facultados para divulgar la enseñanza de la ciencia luliana 
en todas partes del reino de Aragón 1 • 

No obstante el otorgamiento de tan señalado real privilegio, los 
conselleres de. Barcelona mandaron una misiva dirigida al soberano 
pontífice Martín V, en aquel entonces reinante, para recomendarle 
la concesión del amparo papal para el fomento de la enseñanza y 
profundo estudio de la inmensa obra de Ramón Llull, una de las 
personalidades mas vastas, multiformes, y la mas destacada figura 
internacional de nuestra Edad Media. 

Al mismo tiempo, los regidores barceloneses ponían de mani
fiesto la decidida protección del rey ampliamente dispensada a los 
estudios lulianos, singularmente por la privilegiada licencia. conce
dida a los memorados profesores de la aludida Escuela, Antonio Se
dacer y JUa.n Lleuger (doc. 2), que ya nos es conocida. 

El honroso y preciado título de regente del repetido instituto 
cultural luliano, de Barcelona, lo encontramos aplicado al preclaro 

1 COSTURER, Disertaciones históricas del Beato Raym1mdo Lttlio, con un apén
dice de s11 vida (Mallorca 1700), p. 342. 
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2 J. M.ª MADURELL MARIMÓN 

sacerdote Antonio Sedacer -" Anthonius Sedacer, presbiter, regens 
Scolas Sciencie magistri Raymundi Lulli, in civitate Barchinone"-. 
Así es de ver, en una apoca o carta de pago, calendada el 12 de no
viembre de 1428, que el referido presbítero otorgó a favor de Sor 
Inés, hija del portugués Vasco Martínez. En el citado documento el 
reverendo Antonio Sedacer acredita haber percibido una determi
nada cantidad en concepto de legado dispuesto para la celebración 
de misas gregorianas -"pro caritate missarum Sancti Gregorii, quas 
pro anima sua per me voluit celebrari" - (doc. l). 

De todo ello claramente colegimos que el maestro Antonio Se
dacer profesoraba la ciencia luliana dos años antes de la fecha in
dicada por don Francisco de Bofarull y Sans, en su documentado 
estudio sobre Ramón Llull y la Escuela Luliana de Barcelona. 

Asimismo, la rectificación de fecha anteriormente referida hay 
que hacerla extensiva a la del año 1460, también señalada por el 
mismo erudito investigador 2, y que se debe retraer hacia el año 1444, 
en el transcurso del cual consta falleció el maestro Antonio Sedacer, 
como luego diremos, por cuya causa quedó vacante la plaza de di
rector o regente de la predicha institución luliana. 

La personalidad de este distinguido profesor gozaría en su tiem
po de gran prestigio y reputación, por lo que fué merecedor de la 
plena confianza de la munífica dama barcelonesa Juana Margarita 
Safont, hija del notario Jaime Safont, y esposa del farmacéutico Juan 
Pere, hermano del famoso jurisconsulto Bonanato Pere, embajador 
y consejero predilecto de nuestro augusto monarca Alfonso V de 
Aragón3 • 

Corrobora tal aserto el que Antonio Sedacer fuese elegido al
bacea testamentario por tan distinguida dama, entusiasta protectora 
de la memorada Escuela Luliana barcelonesa, por su generoso legado 
de una casa sita en la calle del Carmen para instalar en ella la ante
dicha institución, así como de la biblioteca de su propiedad especia
lizada en la ciencia o arte del maestro Ramón Llull, como así expre
samente lo dispuso en el acto de su postrera voluntad, firmado el 4 de 
agosto de 1431. Así, pues, el profesor Antonio Sedacer en tal calidad 
de albacea testamentario cuidaría del mas fiel y exacto cumplimien-

'2 BOFARULL Y SANS, Francisco. El Testame11to de Ramó11 Llull y la Escue/a 
Liiliana de Barcelona. "Memorias de la Real Academia de Buenas Letras de 
Barcelona" 5 (1896) 449. 

a Ob. cit., p. 442. 
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A. SEDACER, PROFESOR DE LA ESCUELA LULIANA 3 

to de las mandas y pías disposiciones de la citada dama protectora 
de los estudios lulianos -"mestre Anthoni Sedecer, prevere de la 
vila de Solsona, lo qual ara lig en la ciutat de Barchinona de la 
sci:ància o art de mestre Ramón Llull"-4 • 

Cuatro años después, mejor dicho en 1435, el citado profesor 
ocupaba el rectorado de la citada Escuela Luliana de Barcelona 
-"Anthonius Cedacer, presbiter Barchinone, rector Scolarum scien
cie sive artis magistri Raymundi Lulli, civitatis Barchinone" 5-. 

Como hemos indicado ya, el maestro Antonio Sedacer dejó esta 
vida mortal con mucha anticipación a la fecha presupuesta por el 
aludido don Prancisco de Bofarull y Sans. Así nos lo certifica una 
anotación inserta al pie de su propio testamento, calendado el día 
9 de marzo de 1444. 

La deducción de este aserto se obtiene después de tener en cuen
ta que la referida nota corresponde a la del acta de la publicación 
de aquella postrera disposición testamentaria, fechada el miércoles 
día 11 de aquel mes y año, es decir, dos días despué.s de la fecha de 
su otorgamiento, una vez sepultado el cuerpo del difunto testador, 
como así expresamente se declara en la referida anotación "-die, 
scilicet, mercurii. XIª mensis marcii, anno a Nativitate Domini. 
Mº ccccºxxxx. 1111°, die esterna corpore dicti testatoris tradito eccle
siastice sepulture"-. 

Claramente colegimos que el fallecimiento de Antonio Sedacer 
debió acaecer el lunes día 9, o el martes día 10 de marzo de 1444, o 
sea en el mismo día o en el siguiente de la fecha del otorgamiento 
de su postrer testamento, y con dos o tres jornadas de anterioridad 
a la de la memorada acta de la publicación de aquél, la cual fué au
torizada por el notario barcelonés Juan Franch en la Casa de las 
Escuelas Lulianas de Barcelona, sita frente al monasterio del Car
men -"in Domo Scolarum Artis Magistri Raymundi Lull, sitarum 
in civitate Barchinone coram monasterio beate Marie de Carmelo"-. 

Al analizar el testamento del maestro Antonio Sedacer, obser
vamos cómo entre sus diferentes clausulas destaca aquella relativa 
a la elección de albaceas, y cuyo nombramiento recayó precisamente 
en las personas de Juan Llull, mayor de días, y en la del discreto 

4 BoFARur.r. y S ANS, ob. cit., p. 457. 
5 P. MARTÍ o¡¡ BARCJlI.ONA, N ous documents sobre Ramon Llull y la seva escola. 

"MisceHà nea Luliana" (Ba rcelona 1935), p. 170. 
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4 J. M.ª MADURELL MARIMÓN 

presbítero bene:ficiado de Santa María del Mar, de Barcelona, Ber
nardo Frígola. 

Observemos, también, aquella otra disposición directamente rela
cionada con el lugar preferido para la sepultura del cuerpo del ci
tado testador, el cual expresamente se señala dentro del recinto del 
cementerio de la iglesia monasterial de la Casa de Natzaret, de Bar
celona, precisando, ademas, fuese sepultado en el mismo túmulo en 
el que, según la costumbre hasta aquel entonces establecida, se inhu
maban los cadaveres de los que en otro tiempo fueron lectores del 
arte del maestro Ramón Llull, y que profesaron catedra en la Es
cuela Luliana, de nuestra ciudad condal. -"Eligo sepulturam cor
pori meo i.n siminterio ecclesie monasterii seu Domus de Natzareto, 
in tumulo ubi corpora aliorum artistarum qui soliti sunt legere in 
Barchinona de dicta Arte Magistri Raymundi Lull fuerunt inhu
mata"-. 

De entre los legados y pías disposiciones, debemos consignar una 
referen te a la celebración de un modestísimo entierro; y otra rela
tiva a la entrega de una limosna para dos reclusas del Convento de 
Santa Margarita, de Barcelona. 

Por último, recordemos otra clausula testamentaria dispuesta 
para la adjudicación de toda la universal herencia del maestro An
tonio Sedacer, tanto en hienes muebles e inmuebles, y demas dere
chos y acciones, que por cualesquier título o causa le perteneciesen, 
o en lo futuro le pudiesen pertenecer, a favor de las EscueJas Lulia
nas barcelonesas, instaladas en unas casas cercanas al Hospital de 
la Santa Cruz - "Dimitto Domino Deo, anime mee, et Scolis dicte 
Artis Magistri Raymundi Lull, que Scole tenentur, et in eisdem de 
dicta Arte legitur in quibusdam domibus suis, prope Hoopitale Sancte 
Crucis Barchinone, instituens Dominum Deum, animam meam et di
ctas Scolas michi heredes universales"- (doc. 3). 

El erudito investigador don Francisco de Bofarull y Sans, se
fiala como sucesores del maestro Antonio Sedacer, en la dirección 
de la Escuela Luliana barcelonesa, al profesor Juan Ros, el cual, se
gún hipótesis del mencionado erudito, actuaría desde los años 1460 
al 1488 ; añadiendo ademas a la lista los nombres de los maestros 
Gabriel Desclapers (doc. 4) y Juan Comte 6 • 

6 BOFARULL y SANS, ob. cit., p. 449. 
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Por un documento, fechado en 20 de diciembre de 1497, sabe
mos que los ciudadanos barceloneses Juan Romeo Llull y Juan Llull, 
en su propio nombre y en el de los protectores de la aludida Escuela 
del beato Ramón Llull, emplazada frente a la iglesia del monasterio 
de Santa María del Carmen de nuestra ciudad -"per nos et nostros, 
ut protectores Scole lVIagistri Raymundi Lull, quondam, que situata 
est ante ecclesiam monasterii Beate Marie de Carmelo, presentis ci
vitatis Barchinone"-, durante el plazo de un año, a partir de la 
fiesta de San Lucas del mes de octubre próxima venidera, conferían 
la lectura y catedra de la citada Escuela, cuyo obtentor recibiría el 
salario acostumbrado en pago de su tarea docente (doc. 5). 

Es lamentable, la omisión en el citado convenio o contrato de 
trabajo, del nombre y apellido del catedratico beneficiario de la re
ferida institución del arte luliano barcelonesa. Por consiguiente, no 
nos es posible precisar si se trataba del presbítero Juan Comte, es 
decir de aquel que en 1488 se posesionó de la direccíón de la me
morada Escuela divulgadora de las doctrinas lulianas 7 o bien de 
otro esclarecido profesor anónimo de la época. 

En cuanto al maestro en Sagrada Escritura, y lector de la ci
tada Escuela Luliana, llamado Juan Comte, podemos manifestar que 
en 13 de agosto de 1501 profosoraba la catedra de la ciencia de Ra
món l.Jlull en Barcelona -"reverendum dominum Iohannen Comte, 
magistrum in Sacra Pagina, lectorem Scole magistrum Raymundi 
I.Julli in civitates B~ircinone"- (doc 6). 

Por fin, anotemos la especial circunstancia de que éste es el úl
timo pro:fesor de la tantas veces aludida institución de estudios lu
lianos de esta ciudad, que las notas documentales nos dan a conocer, 
de entre aquella serie de grandes maestros de la ciencia del sabio 
mallorquín, que culminaron en la sobresaliente figura del maestro 
solsonense, Antonio Sedacer, desde los primitivos tiempoo en que la 
enseñanza luliana, en 1393, bajo la brillante égida de nuestro excelsa 
monarca, ,Juan I de Aragón, encontró cobijo dentro del ambito del 
palacio real mayor o el menor de Barcelona,_ para el mas eficiente 
estudio y lectura del arte y doctrina :filosófica del doctor y gran :filó
sofo catalan Ramón Llull 8• 

7 BOFARULL y SANS, ob cit., p. 448. 
s Ob. cit., p. 441. 

J OSÉ M: MADURELL MARIMÓN 
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6 J. M.ª MADURELL MARIMÓN 

APENDICE 

l 

Barcelona, 18 noviembre 1428 

Carta de pago ,atorgada ,por Antonio Sediaicer, regente de la &cuela liulúma 
de Barcelona por el importe de la limiosna de la celebmción de las misas 
gregorianaJS,, 

Sororis Agnesis, filie V ascho Martineç regni Portugalie. 
Die veneris xu die novembris anni predicti [1428]. 
Sit omnibus notum: quod ego Anthonius Sedacer, presbiter, regens Sco

las sciencie magi.stri Raymundi Lulli in civitate Barchinone, confiteor et re
cognosco vobis dicto discreto Bartholomeo Bols, manumissori predicto, quod 
dedistis et solvistis michi quadraginta quatuor solidos Barchinonenses in so
lutum illorum quatuor florenorum auri Aragonum, quos dicta soror Agnes 
michi legavit in suo ultimo testamento pro caritate missarum sancti Grego
rii, quas pro anima sua per me voluit celebrari. Et ideo. 

Testes: venerabilis Petrus de Podio, mercator, et discretus Martinus Ba
gudani, notarius, cives Barchinonenses. 

Archivo de la catedral de Barcelona: Gabriel Canyelles, Manuale 1428-44, 
fol. 1, y "Manuale ultimum", años 1428-48, fol. 1. 

2 

Barcelona, 24 mayo 1435 

CMta de los oonsell&res de BarcekYna dirigida al papa Martín V 'l'ecomen
darvdio a los proifesorres de la denma lulwna, À.>ntomio Sedacer y Juan 
Lleuger. 

Sanctissimo et beatissimo in Christo patri et domino nostro Eugenio, 
divina providencia sacrosancte Romane et universalis Ecclesie summo Pon
tifici. 

Sanctissime et beatissime Pater. Certificati ad plenum rei evidencia 
quod serenissimus rex et dominus noster prosequitur favoribus graciosis ar
tem sive scientiam magistri Raymundi Lulli, licenciamque contulit et ple
nariam facultatem Anthonio Sedacerii, presbitero Barchinonensi, et Iohanni 
Leugerii ipsam artem sive scienciam coniunctim vel divisim in quibuscumque 
partibus et locis dicionis ipsius domini regis divulgandi, docmatizandi sive do-
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cendi, prout in carta regia inde facta sigillo eiusdem domini regis pendenti 
munita, que data fuit Cesaraugliste xvª die ianuarii anno a nativitate Do
mini Mºcccºxxvº regnique ipsius domini regis decimo, lacius continetur: sup
plicamus igitur, beatissime Pater, sanctitati vestre quatenus contemplacione 
nostri et istius vobis devotissime civitatis dignemini artem sive scienciam 
memoratam dictumque Anthonium Sedacerii prosequi favorabiliter et habere 
in simi apostolico specialiter recomissos. Almam personam vestram conser
vare dignetur Altissimus regimini sue Ecclesie sacrosancte per tempora feli
citer annis plena. Scriptum Barchinone xxiiiiª mensis madii anno a nativi
tate Domini millesimo ccccºxxxvº. 

Sanctitati vestre humillimi et devotissimi oratores cum 
osculamine manuum atque pednm se comendant in 
vestri gracia et benedictione consiliarii civitatis Bar
chinone. 

Arch. hist. Ciudad Barcelona: Reg. de Lletres closes, años 1435-36, f. 56 v. 0 

3 

Barcelona, 9 y 11 marzo 1444 
Testamento del profesor de la Escii,ela IAtl·lana de Ba!1"0el<Jna, Antonio Seda

cer, y acta de s<u pwblicación. 

Die lune, nona mensis marcii anno a N a t i v i t a t e D o m i n i 
M.ºcccc.ºxxxx.nn. 

In Dei nomine, amen. Quamvis incerta mortis hora semper debeat in 
prudentis animo esse suspecta, corporis tamen inminente langore ipsius 
plus naturaliter formidatur eventus. Idcirco ego Anthonius Sedacer, pres
biter Barchinonensis, magister Scolarum Artis Magistri Raymundi Lull, licet 
corpore languens, tamen in meo bono sensu, sana et integra memoria cum 
firma loquela existens, meum facio, condo et ordino testamentum: Et eligo 
manumissores et huius mei testamenti seu ultime voluntatis mee exequtores, 
honorabilem Ioannem Lull, maiorem dierum, civem Barchinonensem, et 
discretum Bernardum Frigola, presbiterum beneficiatum in ecclesia beate 
Marie de Mari dicte civitatis, quos, sicut karius possum, deprecor eisque ple
nam dono et confero potestatem, quod si me mori contigerit autequam aliud 
faciam seu ordinem testamentum, ipsi manumissores mei compleant, et exe
quantur hoc meum testamentum seu ultimam voluntatem meam, prout infe
rius scriptum invenerint et contentum. Et si ambo dicti manumissores mei 
hiis exequendis aut complendis noluerint seu non poterint interesse, saltem 
alter ipsorum in absencia seu deffectu alius eorum, ea nichilominus compleat 
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et exequatur. In pnnus et aute omnia volo et mando quod omnia debita, 
que die obitus mei debeam, et omnes iniurie, ad quarum restitucionem tenear, 
solvantur et restituantur de bonis meis. Ilico post finem meum sine strepitu 
et iudicii figura secundum Dominum Deum et forum anime prout tamen 
probari poterunt et ostendi per testes, instrumenta, aut alia legitima do
cumenta. Eligo sepulturam corpori meo in siminterio ecclesie monasterii seu 
Domus de Natzareto, in tumulo ubi corpora aliorum artistarum qui soliti 
sunt legere in Barchinona de dicta Arte Magistri Raymundi Lull fuenmt 
snbhumata, quam sepulturam mando fieri simpliciter ad cognicionem dicto
rum manumissorum meorum. Volo tamen quod solum intersint in dicta se
pultura corpori meo fienda unus presbiter simul cum scolari, qui deferat cru
cem. Accipio autem de bonis meis pro anima mea dictaque sepultura 
et quibusdam per me inferius ordinatis centum solidos · barchinonenses 
de terno, de quibus dimitto utrique dictorum manurnissorum meorum pro 
onere manurnissorie viginti solidos. Et toturn residuum si quod super
fuerit ex dictis centum solidis completis omnibus supradictis volo dari 
amore Dei duabus resclusis Sancte Margarite Barchinone. Omnia vero a.lia 
bona mea, mobilia et inmobilia ac inra mea universa et acciones meas 
quascumque, queclimque sint et eciam ubicumque, et quocumque modo, iure, 
titulo sive causa michi pertineant et spectent nunc, et eciam in futurum di
mitto Domino Deo, anime mee et Scolis dicte Artis Magistri Raymundi Lull, 
que Scole tenentur, et in eisdem de dicta Arte legitur in quibusdam domibus 
suis prope Hospitale Sancte Crucis Barchinone, instituens Dominum Deum, 
animam meam, et dictas Scolas michi heredes universales. Et quia venera
bilis domina Margarita quondam que fuerat uxor venerabilis Iohannis Petri, 
quondam apotecharii, in suo ultimo testamento quod fecit et ordinavit in 
pos.se discreti Gabrielis Canyelles, auctoritate regia notarii publici Barchi
nonc, prima die mensis madii anno a Nativitate Domini millessimo .cccc.º tri
cesimo tercio instituït sibi heredes animam suam et dictas Scolas, et voluit 
quod ego possem ordinare certo modo, prout in dicto testamentò continetur, 
ideo virtute dicte potestatis michi atribute, ego cum presenti ordino quod 
ille viginti una libre et quinque solidi annuales et rendales de censuali mor
tuo, que provenerunt dictis Scolis vigore testamenti dicti domine Margarite, 
et que recipiuntur super civitate Barchinone, septima die augusti non pos
sint recipi a dicta civitate seu a venerabili clavario eiusdem sine interven
cione dictorum honorabilium Iohannis Lull, maioris et Iohannis Lull, minoris 
dierum, civis dicte civitatis eius nepotis sive nebot, et eciam heredis honora
bilis Philippi de Ferraria, quondam civis eiusdem civitatis, et post mortem 
dictol'!Um honorabilium Iohannis Lulli, maioris, et Iohannis Lulli, minoris 
dierum suorum heredum et eciam dicti heredis dicti Philippi de Ferraria, et 
seu maioris partís eorum, ita quod in firma apoche dicte pensionis et in 
recepcione ipsius habeant intervenire dicti honorabiles Iohannes Lulli, maior, 
et Iohannes Lulli, minor dierum, et ipsis sublatis a medio sui heredes, et 
eciam heres dicto honorabilis Philippi de Ferraria. Et eodem modo volo fieri 
in casu luicionis dicti censualis, sic quod ipse (sic) firment apocham et deffi
nicionem de ipso censuali, et eius precinm deponatur in Tabula Cambii civi-
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A. SEDACER, PROFESOR DE LA ESCUELA LULIANA 9 

tatis Barchinone a qua levari nequeat sine consensu et voluntate predictorum 
seu maiorris partis eorum, quodquidem precium habeat esmerciari et con
verti in alio censuali mortuo noticie et cognicioni predictorum seu maioris 
partís eorum. Et in recepcione pensionis, et firma apoche eiusdem et eciam 
in luicione ipsius habeat, et volo fieri prout superius continetur. Et pre
dicta volo fieri tociens quociens casus evenerit prout per me superius est 
ordinatum. Alia contenta in dicto testamento, dicte domine Margarite consi
stant in suis viribus et effectu presenti testamento in aliquo non obstante. 
Hec est autem ultima voluntas mea quam laudo et firmo, et quam volo et 
iubeo valere iure testamenti, que si non valet aut valere non poterit iure testa
menti saltem volo quod valeat et valere possit iure codicillorum aut alio quo
vismodo quo melius de iure valere possit et tenere. Et volo quod de pre
senti meo testamento seu ultima voluntate mea fiant et tradantur et fieri 
possint atque tradi per notarium infrascriptum omnibus quorum intersit tot 
codices sive origina1ia testamenta, quot inde petita fuerant et requisita. 
Actum est hoc Barchinone, nona die mensis marcii anno a Nativitate Do
mini millessimo quadringentessimo quadragesimo quarto. Sig+num Anthonii 
Sedacer testatori predicti qui bec laudo, concedo et firmo. 

Testes rogati hui us rei sunt: honora bilis Iohannes de Gualbis alias Dir
ga, civis; et Bernardus Comes, studens in Artibus Barchinone. 

Predictum testamentum fuit publicatum per me Iohannem Franch, auc
toritate regie notarium publicum Barchinone, in Domo Scolarum Art.is Ma
gistri Raymundi Lull, sitarum in civitatis Barchinone coram monasterio bea
te Marie de Cannelo, die scilicet mercurii .x1ª. mensis marcii, anno a Nati
vitate Domini .M.ºcccc.ºxxxx.m1º die esterna corpore dicti testatoris tradito 
ecclesiastice sepulture, que publicacio fuit facta presentibus instantibus et 
requirentibus dictis mamimissoribus et presentibus testibus honorabili Leo· 
nardo de Vallesicha, milite domiciliato, et Iohanne Franch, scriptore Barchi
none. 

Archivo Histórico de Protocolos de Barcelona. Notario: Juan Franch, leg. 15. 
man. de testamentos, años 1434-44. 

4 

Barcelona, 29 noviembre 1460 

Esmif7Ura de poder atorgada por el lector de la Esr:uela littliana de Bwrce
lpna, Gabriel Desclapers., a fcwor de su hermano Rafael. 

Gabriel dez Clapers, lector Scolarum magistri Raymundi Lull, in c1v1-
tate Barchinone, confidens ad plenum de fide, industria, legalitati et animi 
probitate vestri; Rafaelis dez Clapers, mercatoris civitatis Maioricarum, fra
tris mei, ex certa sciencia, constituo et ordino procuratorem meum gcnera
lcm vos dictum Rafaelem dez Clapers, fratrem meum presentem, super om
nibus et singulis bonis meis regendis, gerendis, gubemandis et administran-
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10 J. M.ª MADURELL MARIMÓN 

dis. Vero quia expressa plus timeri solent quam tacita, sine preiudicio dicti 
generalis mandati, dono vobis plenum posse petendi, exhigendi et recipiendi 
omnes et singulas peccunie quantitates, res, merces et alia qualibet iura et 
bona que michi debentur et debebuntúr, etc., ubique per quasvis universi
tates, corpora, collegia et singulares personas, tan racione mutui deposita 
eomande duorum campsorum et aliarum personarum quam aliter, etc., instru
menta, etc., componendi, etc., compota audiendi, etc., nec non bona omnia 
mea taro mobilia quam inmobilia vendendi et seu aliter alienandi cúm vel 
sine encanta, etc., quibusvis preciis et personis per iura redendi, etc., pre
dicti recipiendi apochas et instrumenta, etc. ltem, permutandi quecumque be
nefficia, que nunc habet et de cetero obtinebo, et ea resignandi, etc., iurandi
que, etc. 

Testes: frater Rodúlfus de Columba, conventualis monasterii beate Ma
rie de Carmelo civitatis Barchinone, et Iohannis Lopis, clericus, et Clemens 
Vilax, notarius civis Barchinone 1• 

Archivo Histórico de Protocolos de Barcelona. Notario: Esteban Mir, leg. 7, 
man. 24, contr. com., año 1460. 
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Barcelona, 20 diciembre 1497 

Convemo valed;ero por im wño para profesar wna cd.teika de la Esc.uela 
liuliana de Barcelona. 

N os Iohannes Romeus L ull et Iohannes L ull, cives Barchinonenses, gra
tis, etc., per nos et nostros ut protectores Scole magistri Raymundi Lull, 
quondam, que situata est ante ecclesiam monasterii beate Marie de Carmelo 
presentis civitatis Barchinone, a festo Sancti Luche mensis octobris proxime 
venturi ad unum annuin primo et continue venturum volumus, concedimus 
et damus vobis lectúram et catliedram dicte Scole, prout nunc tenetis, et re
eipiatis emolumenta ipsius prout assuetis. Ranc autem, etc. Sicut melius, 
etc. Cedens iura, etc. Quibus iuribus, etc. Nos enim, etc. Dicentes et inti
rnantes, etc. Insuper, etc., habere ratam, etc. Iuramus, etc. Dicentes et inti
mantes, etc. Insuper ius habere ratam, etc. Iuramus, etc. Vigore cuius 
iuramenti assero ego dictus Iohannes Lull me minorem fore viginti quinque 
annis, maiorem vero sexdecirn. Renuncians beneficio minoris etatis, restitu
tionem in integrum postulando etc. Hec igitur, etc. Fiat ut in alia concessio
ne continetur. 

Testes firme dicti Iohannis Romeu Lull, qui firmavit ipsa die sunt; 
Iohannis Monfar, agricultor civis, et Benedicti Iohannis, scriptoris Bar
ehinone. 

Testes firme dicti Iohannis Lull qui firmavit die 

Arch. hist. Protoc. Barcelona: Not. Miguel Fortuny, leg. 3, "decimum octa
vum manuale"', años 1497-98. 
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Barcelona, 13 agosto 1501 

Cesión de cré<lito oto'!fgailo por Juan Comte, l.ecCor de la Escue"la Luliama 
de Barcelona a f arv01· del mercader Nicodemo Puig. 

Die veneris .xnrª. mensis aligusti anno Domini .Mº. quingentesimo primo. 
Cessio facta et firmata per reverendum dominum Iohannem Comte, ma

gistrum in Sacra pagina, lectorem Scole magistri Raymundi Lulli in civi
tate Barchinone, honorabili Nichodemo Puig, mercatori, civi Barchinonensi, 
de illis septem libris, decem septem solidis et sex denariis, que dicto magistro 
Iohanni Comte solvende fuerunt .xxm. mensis iulii proxime preteriti super 
Generali Cathalonie, etc. Fiat largo modo sine eviccione, etc. 

Testes: honorabiles Petrus Nogues, mercator, civis, et Nicholaus Ça 
Font, scriptor Barcinonensis. 

Arch. hist. Protoc. Barcelona: Not. Juan Vilana, leg. 2, nonum man., 
años 1501-02. 

II3 

8 




